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Read these operating instructions carefully before using the appliance for the
I | first time, and retain them for future reference. Please pass these operating
instructions on to any future owner(s) of the appliance.
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Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance!

You have chosen a modern, high-quality product. These operating instructions
are part of the product. They contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. This appliance may only be used as described
and for the purposes indicated. Please also pass these operating instructions on
to any future owner.

Intended use

The steam iron is intended exclusively for the ironing of textiles. The iron may
only be used indoors and in domestic households. All other use is deemed to be
improper use. It is not suitable for commercial use!

Package contents
® Steam lron
® Measuring beaker

® Operating instructions

Safety information

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

» The voltage of the power source must correspond with the
details given on the type plate of the appliance.

» To avoid potential risks, arrange for a defective appliance
to be checked and possibly repaired by qualified technicians,
or contact our Customer Service Department.

~ To prevent accidents, have defective plugs and/or power
cables replaced immediately by an authorised specialist
technician or our Customer Service department.

» When disconnecting the appliance from the power source,
pull only on the plug itself, never on the cable.

» Never bend (kink) or crush the power cable, always route
it in such a way that it cannot come into contact with hot
surfaces and such that no one can step on or trip over it.
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DANGER - ELECTRIC SHOCK!

~ After every use, before cleaning and when refilling with tap
water, always remove the plug from the mains power socket.

 Always unroll the power cable fully before switching on and
do not use an extension cable.

» Never touch the power cable or the plug with wet hands.

» Never use the steam iron adjacent to water contained in a
bath, shower, wash basin or other vessels. The proximity of
water is hazardous, even if the appliance is switched off.

» Under no circumstances should you immerse the steam iron
in any liquid or permit liquids to penetrate into the housing
of the steam iron. Do not expose the appliance to humidity
and do not use it outdoors. If any liquid gets into the housing,
disconnect the appliance from the mains power socket
immediately and have it repaired by a qualified technician.

» Do not open the steam iron housing. Have a defective steam
iron repaired only by an authorised technician.

» Do not use the appliance if it shows visible signs of damage,
has fallen or leaks water. Arrange for it to be repaired by
qualified specialists.

~ Stop using the appliance if the antikink protection on the
power cable is damaged!

» You must always pull the plug out of the power socket
before filling the water tank with water.

~ This appliance may be used by children aged 8 years or more
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they
are supervised, or have been instructed in the safe use of the
appliance and have understood the potential risks. Do not
allow children to use the appliance as a plaything. Cleaning
and user maintenance may not be carried out by children
unless they are supervised.

GB | IE| NI'| CY 3
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A RISK OF INJURY!

>

>

>

>

>

>

a4

When the steam iron is hot, hold it only by the handle.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Never place your hands in the steam spray or on hot metal
parts.

Do not open the filler opening for the water tank while the
iron is in use. Allow the steam iron to cool down first and
remove the plug from the power socket.

The iron and its connecting cable must be kept out of the
reach of children under the age of than 8 while the iron is
switched on or cooling down.

This steam iron should only be used and set down on stable
surfaces.

Place the iron only on a level and heat-resistant surface.
The iron must be stable.

When you want to put the steam iron down, always place it
on its base.
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A RISK OF FIRE!

» Never leave a hot steam iron unattended if it is switched on
or connected to the mains power supply.

~ Do not put the steam iron away until it has cooled down
completely.

» Do not clean the steam iron with solvents, alcohol or abrasive
cleaning agents.
These could damage it.

~ If the clothing care instructions forbid ironing (&) symbol),
the clothing item must not be ironed. Ignoring this warning
could lead to permanent damage to the clothing item.

~ Use only the ironing temperatures stated in the care instructions
as suitable for the material. Otherwise, you could damage
the textiles. If you do not know the correct care instructions,
start with the lowest temperature setting.

~ The water tank should be filled only with mains or distilled
water. Otherwise you will damage the steam iron.

» Do not clean the steam iron with solvents, alcohol or abrasive
cleaning agents.
These could damage it.
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Operating elements
Figure A:
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Water jet

Filler opening for the water tank
Steam control _

Steam blast button Ef

Spray button \lcllé

Control lamp for the automatic switch-off
Temperature control lamp
Temperature regulator

Power cable with antikink protection
Base

Sole of the iron

Self-clean button

Figure B:

®

Measuring beaker

Before first use

6

1) Remove the steam iron from the packaging.

2) Remove all stickers and protective films from the steam iron and from sole of

the iron @.

A\ RISK OF SUFFOCATION!

> Plastic bags may pose a risk. To avoid the risks of asphyxiation, keep
plastic bags out of the reach of toddlers and small children.

3) Fill the water tank with water (See the section Filling the water tank).

4) Insert the plug into a mains power socket supplying an electrical current as
detailed on the rating plate.

5) Move the temperature control @ to the “MAX" position.
6) Heat the steam iron up for several minutes at the highest setting.

7) Activate the steam blast button Tg O a couple of times so that steam comes
out of the sole of the iron (.

8) Then iron over a piece of old piece of material to remove any residues that
may remain on the sole of the iron (.
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Filling the water tank
1) Hold the iron in your hand at an angle.
2) Open the cover of the filler opening for the water tank @.
3) Using the measuring beaker (®, fill the water tank with water to the “MAX”
marking, but no further.

4) Close the cover of the filler opening for the water tank @.

> |f the mains water in your location is rated as hard, we recommend that
you mix the mains water with some distilled water. Otherwise, the jets for
the steam blast function could become blocked with limescale prematurely.
To extend the optimal steam blast function, mix mains water with distilled
water according to the table.

Water hardness Ratio of distilled water to tap water
very soft/soft 0
medium 1:1
hard 2:1
very hard 3:1

The water hardness level can be queried at your local water works.
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L Ll L Ll
Plugging in and ironing
Dry ironing without steam is possible at all temperatures, steam ironing is only
possible from the setting range ﬂ;’ on the temperature control @.

1) Insert the plug info a mains power socket.

> I the clothing care instructions forbid ironing ((&]), the garment must not
be ironed. Ignoring this warning could lead to permanent damage to the
clothing item.

2) Check the care instructions on the labels in garments to see if they are suitable
for being ironed, and at which temperature sefting.

Temperature control Material type

symbol @
5 Synthetics
é Silk, wool
@ Cotton, linen

3) Select the appropriate temperature setting with the temperature control @.

> Always place the iron on the base () while it heats up. If you place the
iron on the sole of the iron @ and do not move it, the automatic switch-off
will be activated after 30 seconds (see section Automatic switch-off)
and the appliance stops heating up.

B The temperature control lamp @ lights up. When the set temperature has been
reached, the temperature control lamp @ goes out.

4) Wait until the temperature control lamp @ goes out.

i
B To moisten the laundry, press the spray button ! @.

B This function is suitable for very dry and very crumpled garments.

Steam ironing
1) Set the steam control @ to the desired steam setting.

2) The temperature control @ must be set to at least the (W’ setting.
Otherwise no steam will be produced.
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Ironing with steam blast

B The steam blast function is especially suitable for smoothing difficult-to-reach
parts of a garment.

> The temperature control @ must be turned to at least the setting range {l}’
Otherwise no steam will be produced.
1) Raise the steam iron slightly.

2) For a steam blast, press the steam blast button I @. You can also use the
steam blast function to smooth hanging textiles.

3) > b Hold the iron vertically and press the steam blast button ET 0.

Pausing operation of the steam iron

/\ WARNING - RISK OF FIRE!

> Never leave a hot steam iron unattended if it is switched on or connected
to the mains power supply.

1) Move the temperature control @ to the “MIN” position.
2) Stand the steam iron only on the base @.

After use

B Remove the plug from the mains power socket.
B Empty the water tank and clean the sole of the iron (.

B Place the cooled-down steam iron on the base @.

Drip-stop function

With conventional steam irons, water can drip from the sole of the iron (D at
low temperatures. This iron however, possesses a new feature, the DRIP-STOP
function. At low temperatures, the iron automatically switches off the steam-
blast function. When this happens, you will hear a “CLICK”. Then set a suitable
temperature with the temperature control @. As soon as this is reached, steam
production is resumed.

GB | IE| NI'| CY 9
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Avutomatic switch-off

This steam iron is fitted with an automatic switch-off system. This stops the iron
from heating up.

If the iron is resting on the sole of the iron @ and is not moved for about

30 seconds, you will hear a warning beep and the control lamp for the
automatic switch-off @ will flash. The iron will stop heating up. To deactivate
the automatic switch-off, lift up the iron and move it gently from side to side. The
control lamp for the automatic switch-off @ goes out and the iron will heat up
again.

If the iron is on its base O and is not moved for about 8 minutes, there will be a
warning beep and the control lamp for the automatic switch-off @ flashes. The iron
will stop heating up. To deactivate the automatic switch-off, lift up the iron and
move it gently from side to side. The control lamp for the automatic switch-off @
goes out and the iron will heat up again.

> The automatic switch-off is not intended as a substitute for removing the
plug from the mains power! This is merely intended to reduce the fire hazard
if you forget to switch off the iron!

Cleaning

Self-cleaning function

10

1) Fill the water tank to the “MAX” marking.

2) Insert the plug into the mains power socket.

3) Move the temperature control @ to the “MAX" position.
4) Set the steam control € to maximum steam power.

5) Allow the steam iron to heat up until the temperature control lamp @ goes out
and then lights up again.

6) Hold the steam iron horizontally over a suitable container.

7) Press the selfclean button @ and keep it pressed. Move the steam iron back
and forth a little. Steam and boiling water will flow from the steam exit holes in
the sole of the iron . Any impurities that may be present are flushed out.

8) Release the self-clean button (B as soon as all of the water in the water tank is
used up.

9) Dry the sole of the iron (D thoroughly. To do this, move the sole of the iron @
back and forth several times over a towel or an old piece of material.

10) Allow the steam iron to cool down before placing it in storage.
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Housing and sole of the iron

/A RISK OF ELECTROCUTION!

> Remove the plug before cleaning the device. There is a risk of electric shock!

A\ RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool down before cleaning it. Otherwise, there is
risk of burns!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical cleaning agents. They can
damage the surface and also lead to irreparable damage to the appliance.

B Clean the housing with a soft, dry cloth only.

B Clean the sole of the iron (P using a damp cloth and a mild, non-scouring
detergent.

Storage
B Store the cooled-down appliance in a clean, dustfree and dry location.

Troubleshooting

Problem Cause Solution

The steam iron blasts ~ The reserves of tap  Fill the water tank with tap

out no steam/very water in the steam water (See Filling the

little steam iron are depleted. water tank).

The steam iron does  The steam iron is Insert the plug into a wall

not get hot. not plugged in or power socket and adjust the
is not switched on.  temperature control @ to the

desired ironing temperature.

The steam iron is Arrange for the steam iron
defective. to be repaired by qualified
specialists.
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ical data

Supply voltage 220 - 240V ~ (alternating current), 50/60 Hz
Max. power consumption 2020 - 2400 W

sal

Never dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.

Dispose of the appliance through an approved disposal facility or your municipal
waste facility. Please observe the currently applicable regulations. Please contact
your waste disposal facility if you are in any doubt.

Your local community or municipal authorities can provide information on how to
dispose of the worn-out product.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

Dispose of all packaging materials in an environmentally friendly manner.
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the begin-
ning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject o a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

GB | IE| NI'| CY 13
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available

as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front

page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of

the appliance.

B | functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase f{till

receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

‘\j'\ You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidlservice.com.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(IED Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))

(0,06 EUR/Min., (off peak))

E-Mail: kompernass@lidl.ie
(cY) Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 312063

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the

service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANY

WWWw. kompernoss.com
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1
Eicaywyn
2uyxapnTipIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeur|gl

To mpoidv Tou amoktioare gival éva cuyxpovo TPoidy uynAng moIdTnTaG.

O1 06nyieg xpnong amoteholy Tpfipa autol Tou Tpoidvrog. MepihapPavouv
onpavrikég umodeieig yia v acddAeia, T xpron kai Ty amdppiyn. Mprv
amé ™ xphon Tou mpoidvrog, efoikeiwbeite pe OAeg Tig uTodeileig eipiopoU kal
acpaleiag. XpnolpoToleite To TPOidY pdvo OTwG Teplypdderal Kal yia Ta avade-
popeva media xpnone. Mapadaote OAa Ta tyypada ot mepintwon mapadoong
TOU TTPOIOVTOG OF TPITOUG.

MpofAerrépsvn xprion
To arpooidepo mpoopilerar amokAeoTika yia 1o o1dépwpa polxwy. Emmpémeral
Va TO XPNOIPOTIOIEITE HOVO EVTOG KAEIOTLV XOPWV Kal Ot I81WTIKA VOIKOKUPIA.
‘ONeg o1 GNeg XproEIG 10XUOUV WG pr) OUHPWVEG pE TOUG Kavoviopoug. Mnyv 1o
XPNOIPOTIOIEITE yia emayyeAHATIKO oKOTTO!

Meprexopevo ouoksuaoiag
® Arpocidepo
® Aoxgio pérpnong
® Odnyieg xpiong

Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

» H 1aon g mnyng pebparog mpémel va cupdwve Pe TIG TIAN-
podopieg emave oty mvakida TUTTou TNG CUCKEUNG.

> H emokeur piag eEAaTTOHATIKNG CUOKEUNG TTPETTEI VA YIVETAl
gykaipwg amd éva e€ouciodotnuévo ouvepyeio f Ba mpémel
va ameuBlveote oty unnpeoia eéunnpémnong meAatwy, yia
va amodelyere KIvOUVOUG.

» Ta Buopara fj Ta kahodia Tou éxouy umrooTei {npid mpémel
va avrikaBiotavral dpeoa and e€ouciodompévo eeadikeupévo
TPOOWTTIKO 1) atto To TufRpa e&utnpPéTong TeAaTLY, QOTE va
amodelyovtal Tuxov kivéuvol.

» TpaPare mavra pdvo and 1o Buopa, moté amd To kahwdio.

16 GR | cY



SILVERCREST’

KINAYNOX HAEKTPOINAHEIAX!

» Mnv kapmere ) oupmédete To kalwdio kar TomoBereite To
€101 WOTE VA PNV €PXETAl OF emadr Pe KAUTEG eMAVEIEG KAl
Va PNV PTIOPEi KAVEIG Va TIATNOEl I) VO OKOVTAWEl EMAVW o€
auTto.

» TpaPare to Buopa amd my mpida mpiv amd Tov kabapiopo,
katd TV MANPWon pe vepod TG Ppuong kai petd amd k&Be
xpnon.

» Mpiv amé v evepyoroinon Eetuliyere TavTa evieAog 1o
kahwdio Kkal pn xpnoipotoitite kaAwdia emékraong.

» [Moté punv mavere To kahwdio 1) To Puopa pe Ppeypéva xépia.

» 2 Kapia TEPITITWON pr) XPNOIHOTTOIETE TO aTHOCIOEPO KOVTE
ot vepd, To omoio PpiokeTal oe Prraviépeg, VIoug, VITITAPEG f
oe d\a Soxeia. Ynapye kivbuvog améd my Umapén vepou,
OKOp@ KAl OTAV 1 CUCKEUT €ival EKTOG PEUPATOG.

» Y¢ kapia mepimron Sev emrpémerar va Bubidere To atpocidepo
o€ uypa kai Oev emTpémeral va adrveTe va eioxwpoly uypd
oto mepiBAnud Tou. Ammayopeuetar n ékBeon TG cuokeung
ot uypaoia, kabug kai n xpHon g ot ewTepikolg XWPOUG.
2V TEPITITWON TTOU eIoXWPNoEl TTAVTWG uypd oTo TepifAnua
TG OUOKEUNG, ammoouvOioTe apéowg To PUopa TG cuokeung
amoé my nipila kar avabéore Ty emokeur| ot e&eidikeupévo
TTPOCWTIKO.

» Aev emtpéneral va avoiyere To mepifAnpa Tou atpoocidepou.
To ehattoparikd atpocidepo emrpémeral va emokeudderal
pévo amd eouciodotnuévo MPoowIKO.

» Mn xpnoipotoicite To atpooidepo ot kapia mepinTwon dtav
éxel epdaveiq dOopég, edv éxel mEoel kATW 1) £Gv TPEXE VEPO.
Mpéme mpoTa va yiver emokeur) and e€ouaiodotnpévo mpo-
OWTTIKO.

> Mn ouveyilete T xpion TNG CUCKEURG, 4V N TPOOTAGIA
ouoTpodng Tou kalwdiou éxel $pOapeil

GR | €Y 17
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KINAYNOX HAEKTPOINAHEIAX!

» Mpémer va tpaPiéere o Buopa amd myv mpila mpiv yepioere
10 Soxeio vepoU e vepo.

» AuTh n ouokeun priopei va xpnoiporoigital amé maidia
ave TV 8 eT0v kal amd ATtopa pe pelwpEveg duoikig, aiodn-
TNPIAKEG ) voNTikéG SuvaTtoTnTEG 1 e ENNeIyn epmTeipiag
kal/f yvooewy, epodoov emrnpolvial fj £xouv eKTaISeuTE
avadopika pe TNV acpalr XPron TG CUOKEUNG Kal EXOUV
KQTavorotl Toug TuxoOV emakolouboug kivouvoug. Ta maidid
Sev emmpemeral va maifouv pe ) ouokeuny. O kabapiopdg
Kal n ouvthpnon xpnotn Sev emrpémerar va die€ayovrar amo
maidid, xwpig emmpnon.

A KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Mavere To arpooidepo pdvo amd ) xeiporaPn orav sivai
{eoTo.

» Ta maidid mpémel va emmpoulvral, ote va cival BéBaio ot
Sev mailouv pe T cuoKeun.

» Morté pnv éxete Ta xépia oag oto onpeio ektdodeuong atpoul f
O€ KAUTA PETANNIKA PEPN.

» Kata m Aeimoupyia, pnv avoiyete To oTOPIO TTANPWONG YId TO
doxeio vepou. AdrnoTe mpwTa To aTpooidepo va KpuLoe! Kal
TpaPrére To Puopa amd v mpila.

» To oidepo kai 1o karwdio alvdeor|g Tou Tpemel va Ppi-
okovTal pakpid amoé maidid pikpoTepa Twv 8 eTwv Katd TV
gvepyoTtoinon ) To kpUwpa Tou oidepou.

» To arpooidepo mpémel va xpnoiporoisital kal va tomoDertei-
Tal emdve ot pia otabepn emdaveia.

> TomoBereite To cidepo podvo emavw ot pia emimedn kar Bepp-
avOekTikny emdavea. To oidepo mpémel va cival otabepo.

» Edv Béhere va adnoere To atpooidepo, va to Tomolereite
povo emdvw otnv umodoxn.
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A KINAYNOZX NMYPKATIAX!

~ [Noté pnv adnvere avemmpnro éva atpocidepo, To omoio
eival ouvdedepévo oTo SikTuo pelipatog f) evepyotoinuévo.

~ AmoBnkelete To atpocidepo poOvo epOoOV ExEl KPUWOEL

~ Aev emrpémeral va kaBapilete o atpocidepo pe Sialutika
péoa, oivoriveupa 1y Tpifika kabapioTikd péoa.
Aiadopetikd, propei va 1o ¢Beipere.

~ Edv o1 umodeiéeig mepimoinong oto polyo amayopelouy To
o1Sépwpa (oupBoro (&), tore Sev emmpémerar va To o18epd-
oete. e SIaPOPETIKY TTEPITITWOT, HTTOPEI VA TO KATACTPEYETE.

~ 210epwvete povo olpdwva pe Tig pubpioceig Beppokpaaiag
mou avadépovrai otig umodeiéeig mepiToinong Kkai gival Ka-
TGANAeG yia To ulIko. Ze Siadopetikn TepinTwon, pmopei va
$Oeipere Ta polxa. Eav Sev yvwpilere 1ig umodeiéeig mepimoi-
nong, 1ote EekivioTe pe v ehayiotn puBpion Beppokpaciag.

~ Empémeral va yepilere To Soxeio vepol amokAeioTIKA pe vepd
Bpuong/amootaypévo vepd. 2e avtibern mepimmwon, Oa kara-
oTptyeTe TO aTpOCidEPO.

~ Aev emrpémeral va kaBapilete To atpocidepo pe Sialutika
péoa, oivorveupa 1y Tpifika kabapioTikd péoa.
Aiadopetikd, propsi va 1o ¢Beipere.
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Zroixsia xsipIoHoU

Eikdva A:

POB600Q0Q0O0000OCS

Akpoduoio vepou

Zropio MApwong yia To Soxeio vepou
PuBpioTg atpol _

MAAkTPo wOnong atpou @

MAAKTpO AeiToupyiag yekaopou \ICI;I
Auyvia ehéyxou yia Tnv autdpaTn amevepyoroinan
Auyvia etyxou Beppokpaociag
PuBpiotng Beppokpaciag

Kahwdio pe mpooTacia cucTpodng
Yrodoxh

Mérog oidepou

Minkrpo Selfclean

Eikova B:

®

Aoxeio perpnong

Mpiv ané TV mpwTtn XpHon

20

1) Amopakplvere To atpooidepo amd T cuokeuacia.

2) Amopakplvere 6Aa Ta autokdNnTa Kai TiG pepPpaveg amd To atpooidepo kal
amé Tov méro cidepou P.
A KINAYNOXZ AZODYEIAZ!

> O1 mA\aoTIKéG GakoUAeG prropei va sival emikivouveg. Na va amoduyete Tov
kivouvo TiviypoU, duraée Tig TAaoTIkéG oakoUAeg ekToG epfEheiag Tov
maidiov kal Bpedov.

3) Tepiore To Soxeio vepol pe vepd (BA. Kepdhaio «MAfRpwon Soxeiou vepous).

4) TomoBethote To Blopa ot pia mpila mou va avTicToixe otV avaypadopevn
Tdon oy mvakida Timou.

5) ©tore 1o pubpio Beppokpaciag @ ot Béon «MAX».
6) Oceppdvere To aTpocidepo pepikd AemTd oty uwnA6Tepn Babpida.

7) Miote To mAfkTpo wOnong atpol E O pepikig dpopig, woTe va apyioel va
eétpyerar atpdg amod Tov maro Tou aidepou P.

8) ZidephoTe ot cuvixeia va dxpnoTo koppdm Udaopa yia va amopakpUvere
evexopeveg akabapaieg amd Tov mdro Tou cidepou (P.

GR | cY



SILVERCREST’

M\ pwon doxsiou vepou
1) Kparote To atpoacidepo Ao&d oo xipi.
2) Avoiére To kaméki Tou oTopiou MAfpwong yia To doxeio vepol @.
3) Tepiote pe To Soxeio pirpnong B To Soxeio vepol pe vepd Pplong péxpr To
oAU £wg To onpeio pe T onfpavon «MAX».

4) Kheiote To kKamdki Tou oTopiou MApwong yia To Sdoxeio vepol @.

YNOAEI=H

> Edv 10 vepd Pplong Tng mepioxrg oag eival ToAU okAnpo, eival mpoTipdTepo
va avapeilere 1o vepd Siktlou pe amooTaypévo vepd. ANIOG, Ta akpodlioia
exto&euong atpol pmopei va yepicouv mpdwpa pe dharta. Na Ty mapdaraon
G Ayoyng Aemoupyiag ektdeuong atpou, avapiére To vepd Pplong pe
QmooTaypéVo VEPO CUHGWVA HE TOV TTIVAKA.

Avaloyia ammrooraypivou vepou

ZkAnpoTnTa vipou e
oAU pakakd/palakd 0
pETpIO 1:1
oKkAnPo 2:1
oAU oKANPO 3:1

Mrropeite va evnuepwbeite yia T okAnpoéTTa TOU VepoU amd Ty ToTikA eykatdoTaon
Udpeuong.
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ZUvdeon kal c1dépwpa

S1eyvo aibipwpa xwpig atpo eivar Suvard ot dheg Tig Beppokpaoicg, c1dépwpa
pe atpd yiverar amd 1o onpeio puBpiong (W’ oto pubpiom Beppokpaciag @.

1) Zuvbiore To Buopa ot pia mpila.

> Edv o1 umodeieig dppovtidag oto polyo amayopelouy To c1dépwpa =],
161 Sev emTpEmeral va 10 o18epwoeTe. 2e S1adOpPETIKN TEPITITWOT, PTTOpPE
Va KATACTPEYETE TO POUXO.

2) EMéyére mig umodeiéeig dppovribag oty emikéta Tou polxou kai To gdv eveikvu-
Ta1 To a1bépwpa oe autd kail ot oia Beppokpacia.

TUpBolo pubpiomn

O e () Eidog udpaoparog

S uvOetikod

Mera&i, padni

BIRETRR]

BapBdxi, Aivo

3) Otore ny evdederypivn pUBpion Beppokpaciag pe To pubpiotr Beppokpaciag @.

YMNOAEI=H

> Kard 1o {¢otapa Tomobereite To atpooidepo mavra oty umodoxn M.
Orav tomoBeteite To atpocidepo kard m Sidpkeia g Oéppavong otov
méro Tou oidepou @ kal Sev 1o petakiveite, perd amd 30 SeutepdAerta
evepyotroleital n autdpam amevepyoroinon (BA. Kepdhaio Aurdparn
anevepyorroinon) kai n cuckeur otapatae 1o {iotapa.

B H Auyvia eNtyxou Beppokpaciag @ avafe. Orav ofifioer n Auyvia ehéyxou
@ 167¢ ixer emmeuyBei n puBpiopévn Beppokpacia.

4) Mepipévere twg 6Tou offoe n Auxvia ehéyxou Beppokpaciag @.

U]
B Na va uypavere Ta Mupéva polya méoTe To TAKTPO Aemoupyiag yekaopou ! @.

B Auti n Aemoupyia evdeikvutal yia oAU oTeyvd kal Toalakwpiva pouxa.

Z1dépwpa ps atuod
1) Otote pe 1o pubpiot atpol @ Ty emBupn évraon arpol.

2) O pubpiotg Beppokpaciag @ mpime va éxel otpadei TouhdyioTtov éwg To
onueio pUBpiong |7 . ANwg, Sev propei va dnpioupynOsi atpog.
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Z1dipwpa ps wOnon arpou

B H 0Bnon arpol evéeikvurar eidikd yia o iciwpa ot Suokola mpooPaoipa
onpeia TV PouxwY.

> O pubpiotg Beppokpaciag @ mpéme va éxel otpadei Touhdyiotov twg To
onpeio plBpiong (W’ AMI©g, Sev prropei va SnpioupynOsi atpog.
1) Znkoote Niyo To atpocidepo.

2) Miorte yia pia GBnon atpou 1o oxenkd mMARKTpo wONong atpou Tc';" 0. Me
™ BonBeia Tg GOnong atpol pmopeite emiong va Ic10oETe uddopaTa TTou
KpEpovTal.

3) =P Kpamore to atpooidepo k&Bera kai matfoTe To T KTPO yia TV
©Onon atpol Tg 0.

Mpoowpivi) anevépyoroinon Tou arpocidspou

/A NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOZX MYPKAFIAX!

> [lott pnv adrvere avemmmpnro éva atpocidepo, To omoio eivar ouvdedepivo
oto SikTuo pelpatog f evepyotmoinpévo.

1) Otote To pubpio Beppokpaciag @ orn Béon «MIN».

2) TomoBemote 1o atpocidepo poévo emdve oty utodoxr @ .

Oéon exT16G AaiIToupyiag Tou arpooidspou
B Anoocuvdiore 1o Buopa amd my mpida.
B Adadote To Soxeio vepoU kar kabapioTe Tov maTo Tou cidepou P.

B TomoBerote To arpooidepo oy umodoxr O adol kpuwoel.

Aatoupyia diakomrg oraiparog

S olvnBeg c1bépwpa pe atpd kai ot pikpn Beppokpacia a1depwpatog pmopsi
va oré&el vepd amd Tov mémo Tou oidepou @ . Autd To atpooidepo éxel woTdoo
¢va véo xapaktnpiotikd e£omhiopou, T Aemoupyia AIAKOMHY STA=ZIMATOS.
To arpocidepo amevepyoroiei autdpara Tv wOnon atpol ot xapnhég Beppokpa-
oieg. Orav oupPei autd akolyetar éva «khik». PuBpiore ot ouvéeia pe To pubpiom)
Beppokpaciag @ v evSederypévn Beppokpacia. MoNig auth emmeuxBei, n
mapaywyn atpol cuveyilerar.
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Autéparn anevepyoroinon

To arpocibepo cival eomhiopévo pe pia Aeroupyia autépatng amevepyormoinong.
Auth n Aerroupyia oraparas ™ Oippavon Tou arpoacidepou.

Orav 10 atpocidepo akoupmae otov maTo Tou oidepou @ kai Sev peraxivnBei
mep. yia 30 Seutepdherta, akolyovral ofpara mpoeidomoinong kai n Auyvia
e\tyxou yia v autopatn amevepyoroinon @ avaPBoofrvel. H Béppavon tou
atpocidepou orapatdel. MNa va amevepyoTmoIoeTe TNV autdpaTn amevepyomoinon,
ONKOOTE To aTpocidepo kal kouvioTe To Aiyo mépa-66Be. H Auyvia e\éyyou

yia Tnv autopam amevepyorroinon @ offver kai To oidepo apyiler mahi va
{eotaiveral.

Orav 1o cidepo Ppiokerar omy umodoxn @ kai Sev peraxivnOei mep. yia 8 Aerrd,
akoUyovral ohpata mpoeidotoinong kai n Auxvia e\tyxou yia Tnv autoépat
amevepyoroinon @ avaBoofrvel. H Béppavon Tou atpocidepou orapardel. Na
Va QTTEVEPYOTTOINCETE TNV QUTONATY ATTEVEPYOTTOINGN, ONKWOTE TO ATHOGISEPO
ka1 kouviioTe To Miyo mépa-60G0e. H Auyvia eéyxou yia Tnv autdpam amevepyo-
moinon @ ofnve kai To cidepo apxilel maN va Leotaiverat.

YMNOAEI=H

> H aurdpam amevepyoroinon Sev avrikabiord my anocuvéeon Tou Bloparog
a6 myv mpilal Eurnperei amok)eiotika Tn peiwon tou kivéivou Tupkayidg,
otav 1o oidepo Sev amevepyomoinOei kara Aabog!

Ka@apiopodg

Asaitoupyia autokaB@apiopou

24

1) Tepiote To Soxeio vepou pixpr T ofpavon «MAX».

2) Zuvbiore To Buopa oy mpila.

3) O©tore 1o pubpioth Beppokpaciag @ orn Béon «MAX».

4) Otéore 1o pubpiom atpol @ orn péyiotn Shvapn arpol.

5) Adnore 1o atpocidepo va {eotabsi, twg dtou offoe n Auxvia ehéyxou Oeppio-
kpaciag @ kai avaye maA.

6) Kpatfiote 1o atpocidepo ot opildvria Béon emdvw amd pia Aekavn.

7) Marfote To mkTpo Selfclean B kai kpatiote To marnuévo. Metakivijote To
arpocidepo Niyo mépa - §0Be. E&pyeral atpdg kar Bpactd vepd amé Tig
omég e£660ou atpol oTov mdro Tou cidepou (P . Tuxov umapyouceg akabap-
oleg amomAévovtal kai ekpouv Tpog Ta ¢w.

8) Adnore To mifktpo Selfclean @ ehelBepo, pohig adeidoer To vepd amd To
Soxeio vepol.

9) Zreyvdote kahd Tov maTo Tou oidepou P . Na To okomd autd, mepdoTe Tov
maTo Tou oidepou @ pepixiq dopig mipa - SwOe ot tva mavi 1} ot dva makaid
Koppan vdaopa.

10) Adrote To atpocidepo va kpuwoel, mpiv To amobnkeloere.
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MepifAnpa ka1 emaveia oidepou

/A KINAYNOX HAEKTPOMAHEIAX!

> [piv and Tov kaBapiopd, amoouvdiote 1o Buopa. Ymapyer kivouvog
nAektpomAnéiag!

/A KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Adrvere TN GUCKEeUN va kpuGvel TIpIv amd Tov kaBapiops. ANIGG, uTdpyel
kivéuvog eykalpartog!

> Mn xpnoipotolgite dypia, eKTPITITIKA Kal XnpIka péoa kabapiopol. Autd
prropei va BAayouy my e€wtepikn emdaveia kai va mpokarécouy avera-
vopBureg BAaPeg otn cuokeun.

B KaBapilere To mepifAnua povo pe éva pakakd, oteyvo mavi.

B KaBapilere Tov maTo Tou oidepou @ pe éva ehadpug verd mavi kai éva
amald amopputavTikd Tou Sev mpokahel TPIP.

dDilaén

B Ouldre ™ ouokeun adol kpuwoer ot évav kabBapd kar aTeyvo XOpo Xwpig
oKOVI.

A16pOwon ducleaitoupyiwv

MpéBAnpa Artia Auon

To arpocidepo 6¢ Pyaler To amdBepa vepol  Tepiote To Soxeio vepol pe

N Byale ehayioto atpd  oto atpooidepo txel  vepd Ppuong (BA. MAR-

mpog Ta ¢w e&€aviAnPei. pwon Soxziou vepou).

To atpocidepo Sev To aibepo Sev eivai  TomoBerore 1o Blopa

{eotaiveral ouvdedepivo 1y omv mpila kar pubpiore
£VEPYOTTOINpEVO. v emBupnth Beppo-

kpaoia pe To pubpiom)
Beppokpaciag @ .
To arpoocidepo civar To atpocidepo mpémel va

EAATTOHATIKO emokeuaortel amod &aidikeu-
PEVO TTPOCWTIIKO.
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TeXvika XapakTnpIoTIKa

Amop

;
£
&
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Taon 1pododooiag 220 - 240 V ~ (evalaoodpevo pevpa), 50/60 Hz
Méy. katavalwon ioxvog 2020 - 2400 W

PYN

Z¢ Kapia MEPINTWON PNV ATTOPITITETE T CUOKEUN) OTA OIKIAaKAa
amoppippara. Auté 1o TIpoidv untdkeital otnv Eupwraikr Odnyia
2012/19/EU.

ATIOpPITITETE TN CUCKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG EMTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1) HECW
NG KOIVOTIKNG emixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig ioxUouceg mpodiaypadig. 2e
epitTwon apdiBolioy, emKkovaveite pe TV appodia emyxeipnon anoppIyng.

MNa mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardtnteg amdppiyng Tou TTPOidvVTOG Tou Sev
xpnoipotoisital miéov, ameuBuvBeite oTig appddieg utmpeaieg g koivoTNTag N
Tou dApou oag.

Aroppimete T cuokeuacia pe GINKS TpdTIO Tpog To TiEpIBaMov. AapPdvere
uTtoyn T ofpavon ota Siadopetikd UNIKG cuckeuaaiag kal, ebdoov amarteital,
&exwpilert Ta. Ta uNikd cuokeuaoiag pepouv onpavor pe cuviopoypadieg (a)
kai yndia (b) pe mv eéng onuacia:

1-7: NMhaoTika,

20-22: Xapri ka1 xaptowvi,

80-98: ZuvOerikd UNiKA.

Amopakpuvere 6Aa 1a ulikd ouokeuaciag pe évav Gaikéd mpog To TiepIBaihov
TPOTIO.
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1
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
Aéi6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam,
H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdg.
3mv mepimTon eNeiyewy oTo TTPOIGY £XETE VOPIKG SiKaIOpaTa évavTi Tou TeANTA
ToU TIPoiIdvTog. Autd Ta vopika Sikaibpata Sev miepiopilovral pEcw TG KATWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoiimoBiosig syyunong

H mepiodog eyyunong Eexivael katd Ty nuepopnvia ayopds. Purdére kard my
mpwtotumn anddaln Tapeiou. Autd To éyypado amarreitar wg amddeaén yia Ty
ayopad.

Edv, evidg tpiwv etwv amd v nuepopnvia ayopdg, TpokUel aTo TTPoidV autd
oddApa UNIKOU 1 KATAoKEURG, KaTOTV Kpiong pag, emokeudloupe A avrikabiotolpe
10 POV yia £6d6 Swpedv. H mapoloa eyylnon mpoimoBite om evidg g
mep1dSou TPIGY 1OV N EhatTepaTik cuckeur kal n an6daén ayopdg (amddeaén
rapeiou) Ba umofAnBolv pali pe clvroun mepiypadn oxeTika pe To mou Ppiokerar
N NN Kal TTOTE TIPOEKUYE.

E&v 1o ehdmropa kalirrerar amd my eyyUnon pag, Oa AaPere To emokeuaopévo
) éva véo TPOIoV.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amaitioeg Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng yyunong. Autéd ioxUel
kai yia e€apthpara, Ta omoia éxouv avrikataotabei kar emokeuactel. Evoexopeveg
nén umdpyouoeg {npitg kai eNkeiyeig KaTd TN ayopd Tipémel va yveoTotoloUval
aptowg perd v amoouckeuacia. Merd ) Ajén Tou xpobvou eyylnong, Tuxov
eppavi{dpeveg emokeutg xpebvovTal.

Ebpog eyyunong
H ouokeun katackeudomke olpdwva pe auotnpég odnyieg moidbtrag kar eéyyOnke
TTPOCEKTIKA TTPIV ATIO TNV ATTOGTOAN.
H amddoon eyyinong ioxber yia opdipara ukikol f kataokeung. H mapoloa
eyyunon Sev exteiveral ot Tpfjpata Tou TPOidvTOG, Ta omoia ekTilevral ot puaio-
Noyiki) $Oopad kai tror pmopei va Bewpolvrar eéapmipata $Bopdg f yia {npitg
ot elBpavota eaprApara, m.x. SiakéTTEg, CuTOWpEUTEG, Tayid fi eapTApara
TTOU €ival KATAOKEUAOPEVA ATTO YUAA.
H mapoloa eyyinon akupoverar edv mpokAnOei {nuid oto mpoidy, eav Sev
yiverar cwotr xprion f cuvmpenon. MNa pia cwotr) xpron Tou mpoidvTog Tpérel
va tpolvrar emakpifog o avadepdpeveg umodeieig otig odnyieg xeipiopol.
Zkortrol xpfiong kai Xeipiopol ou Sev ouVICTOVTAI fj YIa TOUG oTToloug uTTapyel
npoadotoinon mpéme amapaitnta va amoelyovral.
To mpoidv mpoopilerarl pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki XpHon.
Ze mepimTwon KakAG petayeipiong kar akatdAnAng xpfiong, xefong Biag kai
mapepPaoewy, ol onoieg Sev die€fxOnoav amé To efouciodotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aladikacia os mepinTwon syyunong

Na myv eéacddhion ypnyopng emeéepyaciag Tou {nrApardg oag, Tpeite Tig akd-
MouBeg umodeileig:

B o d)eg TiG epwThoeig éxete éroipn Ty anddeén ayopdg kai Tov KwdIKS Tpoid-
vrog (m.x. IAN 12345) wg anddeén yia mv ayopd.

B Mmopeite va Bpeire Tov kwSikd mpoidvTog oty mvakida Timou, xapaypévo,
oty mpoT ceNida Twv 0dnyiov oag (kaTw apioTepd) f| oe auTokdbAANTO OTNY
Tow 1} KAT TTAEUPA.

B Edv mpoklyouv obaipata Aeimoupyiag 1 dGAeg eNeiyerg, emikovovAoTe kat’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo TpApa otpfig TRAePpwvIKa f pe E-
Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehatrwpaTikd pmoptite va o amooTeilete atehwg
otV avadepopevn Sielbuvon tou oipPig emouvanTovrag Ty amddeaén ayo-
pag (amodeén tapeiou) kal avadépovrag mou PBpiokerar n EXkeiyn kar oTE
epdaviornke.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmoptite va kareaoere To mapdy kai
TOMG dNa eyxeipidia, Bivreo mpoidvTwy kal Aoyiopikd.

ZipPig
SépPig EMGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 312063
Eicaywyéag

H akéhoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoiveviote, kar’ apxry,
pe TNV avadepdpevn utnpecia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie
bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Dampfbiigeleisen ist ausschlieBlich zum Biigeln von Kleidung bestimmt.
Sie dirfen es nur innerhalb geschlossener Rdume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgemaf.
Benutzen Sie es nicht gewerblich!

Lieferumfang

® Dampfbiigeleisen
® Messbecher

® Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

v

Lassen Sie ein defektes Gerét umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich an den
Kundenservice, um Geféhrdungen zu vermeiden.

v

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

v

v

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit hei3en Oberfléchen
kommt und niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Leitungswasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer vollsténdig
ab und verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

» Benutzen Sie das Dampfbigeleisen keinesfalls in der Néhe
von Wasser, das in Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Gefdfden enthalten ist. Die Néhe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.

» Sie dirfen das Dampfbiigeleisen keinesfalls in eine Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gerategehduse des
Dampfbigeleisens gelangen lassen. Sie dirfen das Gerét keiner
Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen. Falls doch
einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse des Dampfbigeleisens nicht
offnen. Lassen Sie das defekte Dampfbiigeleisen nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen auf keinen Fall, wenn
es sichtbare Beschdadigungen aufweist, heruntergefallen ist,
oder Wasser auslauft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz
am Netzkabel beschadigt ist!

» Der Stecker muss aus der Steckdose herausgezogen wer-
den, bevor der Wassertank mit Wasser gefillt wird.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsich-
tigung durchgefihrt werden.

A VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Fassen Sie das Dampfbigeleisen nur am Griff an, wenn es

heif3 ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampfstof3 oder an
heile Metallteile.

~ Sie dirfen die Einfilloffnung fir den Wassertank wéhrend
des Gebrauchs nicht &ffnen. Lassen Sie das Dampfbiigeleisen
zundchst erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

» Das Bigeleisen und dessen Anschlussleitung misssen wéhrend
des Einschaltens oder Abkiihlens auf3er Reichweite von Kindern
sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

» Das Dampfbigeleisen muss auf einer stabilen Oberfléche
benutzt und abgestellt werden.

» Stellen Sie das Bugeleisen nur auf einen ebenen und hitzeun-
empfindlichen Untergrund. Das Bigeleisen muss stabil stehen.

» Wenn Sie das Dampfbiigeleisen aus der Hand legen wollen,
stellen Sie es nur auf dem Sockel ab.
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/A BRANDGEFAHR!

~ Lassen Sie das heifle, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Dampfbigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

~ Verstauen Sie das Dampfbiigeleisen nur im abgekihlten Zustand.

~ Sie dirfen das Dampfbiigeleisen nicht mit Lésungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln sGubern.
Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.

~ Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersa-
gen (Symbol (&), diirfen Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln.
Sie kdnnten das Kleidungsstick andernfalls beschadigen.

~ Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen
und fir das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie
kénnen die Wasche andernfalls beschadigen. Falls Sie keine
Pflegehinweise kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten
Temperatureinstellung.

~ Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser/destilliertes Wasser
in den Wassertank einfillen. Andernfalls beschéadigen Sie
das Dampfbigeleisen.

~ Sie dirfen das Dampfbigeleisen nicht mit Lsungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln sGubern.
Andernfalls kdnnten Sie es beschadigen.
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Bedienelemente
Abbildung A:

POB600Q0Q0O0000OCS

Wasserdiise
Einfillsffnung fiir den Wassertank

Dampfregler

Taste fir den Dampfstof3 U

Taste fir Sprishfunktion \ICI;I

Kontrollleuchte fir die automatische Abschaltung
Kontrollleuchte fir die Temperatur
Temperaturregler

Netzkabel mit Knickschutz

Sockel

Bigelsohle

Selfclean-Taste

Abbildung B:
® Messbecher

Vor dem ersten Gebrauch
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1)
2)

Entnehmen Sie das Dampfbigeleisen aus der Verpackung.

Entfernen Sie alle Aufkleber und Folienteile vom Dampfbigeleisen und der
Bigelsohle @.

/\ ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiten kdnnen eine Gefahr darstellen. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
bewahren Sie die Plastiktiiten auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern auf.

3) Fillen Sie Wasser in den Wassertank (siehe Kapitel Wassertank befillen).

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose, die der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung entspricht.

5) Stellen Sie den Temperaturregler @ in die Position ,MAX".

6) Heizen Sie das Dampfbiigeleisen einige Minuten auf der héchsten Stufe auf.

7) Betdtigen Sie die Taste fir den Dampfstof3 Tg O cinige Male, so dass Dampf
aus der Bigelsohle @ austritt.

8) Bigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick Stoff, um eventuelle Unrein-
heiten von der Bigelsohle @ zu beseitigen.
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Wassertank befillen
1) Halten Sie das Bigeleisen schrég in der Hand.
2) Offnen Sie den Deckel der Einfiillsffnung fir den Wassertank @.

3) Fillen Sie mit dem Messbecher ® Leitungswasser bis héchstens zur
+MAX“-Markierung in den Wassertank.

4) SchlieBen Sie den Deckel der Einfijllsffnung fir den Wassertank @.

> Sollte das Leitungswasser Ihres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich,
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen
die Disen fir die DampfstoB-Funktion vorzeitig verkalken. Zur Verléngerung
der optimalen Dampfsto3-Funktion mischen Sie das Leitungswasser mit
destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes Wasser

passehdus zu Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim &rilichen Wasserwerk erfragen.

AnschlieBen und Bigeln

Trockenbiigeln ohne Dampf kénnen Sie bei allen Temperaturen, Dampfbiigeln ist
erst ab dem Einstellbereich ‘W’ am Temperaturregler @ méglich.

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Biigeln untersagen (=], dirfen Sie
das Kleidungsstiick nicht biigeln. Sie kénnten das Kleidungsstiick anderenfalls
beschadigen.
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2) Prifen Sie die Pflegehinweise auf den Schildern in der Kleidung, ob und bei
welcher Temperatureinstellung das Kleidungsstiick zum Biigeln geeignet ist.

Symbol
Temperaturregler @ Stoffart
Synthetik
Seide, Wolle

Baumwolle, Leinen

BIRETRR]

3) Stellen Sie die geeignete Temperatureinstellung mit dem Temperaturregler @ ein.

> Stellen Sie das Bigeleisen wéhrend des Aufheizens immer auf den Sockel .
Wenn Sie das Bigeleisen wihrend des Aufheizens auf die Bigelsohle @
stellen und nicht bewegen, wird nach 30 Sekunden die automatische Abschal-
tung aktiviert (sieche Kapitel Automatische Abschaltung) und das Gerat
stoppt das Heizen.

B Die Kontrollleuchte fiir die Temperatur @ leuchtet. Wenn die Kontrollleuchte @
erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte fir die Temperatur @ erlischt.

Il
B Zum Befeuchten der Wasche driicken Sie auf die Taste fiir die Sprihfunktion

B Diese Funktion ist fir sehr trockene, stark knittrige Wésche geeignet.

Dampfbiigeln

1) Stellen Sie mit dem Dampfregler @ die gewiinschte Dampfstérke ein.

v

2) Der Temperaturregler @ muss mindestens bis in den Einstellbereich
gedreht sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
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Bigeln mit DampfstoB

B Der Dampfsto eignet sich besonders, um schwer zugéngliche Bereiche der
Wasche zu glatten.

> Der Temperaturregler @ muss mindestens bis in den Einstellbereich ((|7’
gedreht sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
1) Heben Sie das Dampfbiigeleisen leicht an.

2) Driicken Sie fir einen Dampfsto3 die Taste fir den Dampfstof3 TC',T 0. Mit Hilfe
des Dampstof3es kénnen Sie auch héngende Textilien glétten.

3) =P\ Halten Sie das Bigeleisen senkrecht und betdtigen Sie die Taste
fir den DampfstoB i @.

Dampfbigeleisen voriibergehend abstellen

/\ WARNUNG - BRANDGEFAHR!

> Lassen Sie das heiBe, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschaltete
Dampfbiigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

1) Stellen Sie den Temperaturregler @ in die Position ,MIN".
2) Stellen Sie das Dampfbigeleisen nur auf dem Sockel @ ab.

Dampfbigeleisen auBBer Betrieb nehmen

B Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
B Leeren Sie den Wassertank und reinigen Sie die Bigelsohle @.
B Stellen Sie das abgekihlte Dampfbiigeleisen auf den Sockel .

Tropf-Stopp-Funktion

Bei herkdmmlichen Dampfbiigeleisen kann es vorkommen, dass bei zu geringer
Biigeltemperatur Wasser aus der Biigelsohle @ tropft. Dieses Bigeleisen weist
jedoch ein neues Ausstattungsmerkmal, die TROPF-STOPP-Funktion auf. Das
Bigeleisen schaltet den Dampfstof bei niedrigen Temperaturen automatisch ab.
Wenn dies geschieht, ist ein ,Klick” zu héren. Stellen Sie dann mit dem Tempe-
raturregler @ die geeignete Temperatur ein. Sobald diese erreicht ist, wird die
Dampferzeugung fortgesetzt.
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Automatische Abschaltung

Das Biigeleisen ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Diese
stoppt das Heizen des Bigeleisens.

Wenn das Biigeleisen auf der Biigelsohle @ steht und es fir ca. 30 Sekunden
nicht bewegt wird, erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird gestoppt. Um die automati-
sche Abschaltung zu deaktivieren, heben Sie das Bigeleisen an und schwenken
Sie es leicht hin und her. Die Kontrollleuchte fir die automatische Abschaltung @
erlischt und das Biigeleisen heizt wieder auf.

Wenn das Biigeleisen auf dem Sockel () steht und es fir ca. 8 Minuten nicht
bewegt wird, erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird gestoppt. Um die
automatische Abschaltung zu deaktivieren, heben Sie das Biigeleisen an und
schwenken Sie es leicht hin und her. Die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ erlischt und das Biigeleisen heizt wieder auf.

> Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das Ziehen des Netzsteckers!
Sie dient lediglich der Reduzierung der Brandgefahr, wenn das Bigeleisen
versehentlich nicht ausgeschaltet wird!

Reinigen

Selbstreinigungs-Funktion
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1) Fillen Sie den Wassertank bis zur Markierung ,MAX".

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

3) Stellen Sie den Temperaturregler @ auf Position ,MAX".

4) Stellen Sie den Dampfregler @ auf maximale Dampfstérke.

5) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Kontrollleuchte fir die Tem-
peratur @ erlischt und erneut aufleuchtet.

6) Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht iber eine Auffangschiissel.

7) Driicken Sie die Taste Selfclean @ und halten Sie diese gedriickt. Bewegen
Sie das Dampfbiigeleisen dabei ein wenig hin und her. Dampf und kochendes
Wasser tritt aus den Dampfaustrittsléchern in der Bigelsohle @ aus. Eventuell
vorhandene Verunreinigungen werden dabei herausgespiilt.

8) Lassen Sie die Taste Selfclean @ los, sobald das Wasser im Wassertank
aufgebraucht ist.

9) Trocknen Sie die Biigelsohle @ griindlich. Fihren Sie dazu die Bigelsohle (P
einige Male iiber ein Handtuch oder altes Stiick Stoff hin und her.

10) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen abkiihlen, bevor Sie es zur Seite stellen.
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Gehduse und Bigelsohl

e

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines

elektrischen Schlages!

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdit vor dem Reinigen abkiihlen. Ansonsten besteht

Verbrennungsgefahr!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfléiche angreifen und zu irreparablen Schéden

am Gerdt fishren.

B Reinigen Sie das Gehduse nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

B Reinigen Sie die Bigelsohle @ mit einem leicht mit Wasser befeuchtetem Tuch
und einem milden, nicht scheuerndem Reinigungsmittel.

Aufbewahren

B Bewahren Sie das abgekiihlte Gerét an einem sauberen, staubfreien und

trockenen Ort auf.

Problem

Das Dampfbiigeleisen
stoBt keinen oder sehr
wenig Dampf aus

Das Dampfbiigeleisen
erhitzt sich nicht

Das Dampfbiigeleisen
ist defekt

Fehlfunktionen beseitigen

Ursache

Der Vorrat an
Leitungswasser im
Dampfbiigeleisen
ist erschopft.

Das Biigeleisen ist
nicht angeschlossen
oder nicht einge-
schaltet.

Lésung

Fillen Sie den Wassertank
mit Leitungswasser (siehe
Woassertank befiillen).

Stecken Sie den Netzstecker in
die Netzsteckdose und stellen
mit dem Temperaturregler @
die gewiinschte Temperatur ein.

Lassen Sie das Dampfbigel
eisen von qualifiziertem Fach-
personal reparieren.
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Technische Daten

Versorgungsspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
max. Leistungsaufnahme 2020 - 2400 W

Entsorgen

40

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt ilber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Materialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

(]
@A
@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber die
&
a
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschaédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontakfieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 312063

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
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